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ДЕРЕВО – ЭТО НАША СТРАСТЬ
SWISS KRONO – КРЕПКОЕ СЕМЕЙСТВО БРЕНДОВ

Наша швейцарская семейная компания занимается разработкой решений для  
отделки натуральными материалами жилых и специализированных помещений,  

к которым предъявляются особые требования, в более чем 120 странах. Наш  
профессионализм и многолетний опыт гарантируют неизменно высокое  
качество продукции, как для внутреннего, так и наружного применения.

WOOD IS OUR PASSION
SWISS KRONO – A STRONG BRAND FAMILY

As a Swiss family business, we develop design solutions made of natural raw  
materials to furnish sophisticated living spaces. In more than 121 countries. With 

expertise derived from years of experience that impress both inside and out.

Подробную информацию вы найдёте на сайте www.swisskrono.ru

We work together with you to 
develop first-class solutions 

that truly suit your needs. We 
are always at your side, even 

after the end of a project. Your 
trust is what drives us.

ПАРТНЁРСТВО

Тесное сотрудничество с 
заказчиками позволяет 

разрабатывать и предлагать 
первоклассные решения, 

идеально соответствующие 
поставленной задаче и специ- 

фикации. Мы сопровож- 
даем заказчика не только 

на всех этапах реализации 
проекта, но и после его 

завершения, ведь доверие 
клиента – это наш стимул.

ОТВЕТСТВЕННОСТЬ

Мы выбираем высокую эф-
фективность ресурсопотреб- 

ления и возобновляемые 
источники энергии. Наша 
стратегия нацелена на бе- 
зотходное использование 
ресурсов, короткие произ-

водственные циклы, возоб-
новляемые энергоносители 
и высокую эффективность 

их потребления.

ВЫСОЧАЙШИЕ ТРЕБОВАНИЯ 

К разработке и производству 
нашей продукции мы всегда 

подходим с максимальной 
тщательностью, а сертифи-

кация продукции проводит-
ся по самым высоким стан-

дартам. Это свидетельствует 
о том, что каждый день мы 
стремимся соответствовать 
высоким требованиям, что-
бы предложить вам лучшее 

решение.

PARTNERSHIP RESPONSIBILITY

We are dedicated to a high 
level of resource efficiency 
and renewable energy. Our 

strategy: complete usage 
of material flows, short 

distances, renewable energy 
sources and a high level of 

energy efficiency.

THE HIGHEST STANDARDS

All of our products are 
designed, manufactured and 

certified to the highest quality 
standards. This reflects the 
high demands we place on 

ourselves every day in order 
to provide you with the best 

possible solution.
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Ламинированные напольные покрытия KRONOSTAR 
имеют высокие эксплуатационные свойства и эстети-
ческую привлекательность. Cистемы замкового сое-
динения обеспечивают лёгкость и качество сборки.
Все коллекции представлены уникальными и насы-
щенными декорами. Оригинальные структуры по-
верхности подчёркивают концепцию дизайна на-
польных покрытий, которые идеально подойдут для 
любого интерьера.

KRONOSTAR laminate flooring has high performance 
properties and aesthetic appeal. Lock connection 
systems enable easy and high quality installation.
All collections are presented by unique and rich decors. 
Original surface structures emphasize the design 
concept of the laminate flooring that is perfect for any 
interior.
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КОНСТРУКЦИЯ ПАНЕЛИ
PANEL CONSTRUCTION
Ламинированные напольные покрытия KRONOSTAR состоят из трёх стабильных слоёв.
Это сочетание является гарантом особенно высокой износостойкости и уникального каче-
ства напольных покрытий.

1. Рабочая поверхность покрыта устойчивой к истиранию плёнкой OVERLAY, под которой распо-
лагается декоративный слой. Эти слои спрессовываются, создавая износостойкую, привлекатель-
ную и приятную на ощупь поверхность панелей.

2. Несущим слоем является древесноволокнистая плита HDF (High Density Fiberboard), обладаю-
щая высокой плотностью, прочностью и влагостойкостью. Класс экологической безопасности 
плиты-основы - Е1.

З. Нижняя поверхность покрывается специальной плёнкой, предохраняющей панель от влажно-
сти и компенсирующей поверхностное напряжение рабочего слоя.

1. The working surface of a panel is covered with a resistant protective overlay film fused with a decorative 
layer. It makes the surface abrasion-resistant, attractive and nice on the touch.

2. The inner core of a panel is stable and humidity resistant HDF (High Density Fiberboard). The 
environmental safety class of a base board is E1.

3. The undersurface is covered with a special film, protecting a panel from humidity and compensating 
the surface tension of the working layer.

1

2

3

KRONOSTAR laminate flooring consists of three stable layers which ensure the extraordinary 
durability and unique quality of the product.
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МХ 
глубокое структурное 
тиснение с типичным 
для дерева матово-
глянцевым контрастом
Matrix

СИСТЕМА DOUBLE CLIC
DOUBLE CLIC SYSTEM

СТРУКТУРЫ
STRUCTURES

Замок сделан c четырёх сторон каждой панели, что суще-
ственно улучшает качество сборки и уменьшает вероятность 
повреждения замка при монтаже.

The lock made from four sides of each laminate flooring panel 
considerably improves quality of the construction and minimizes 
the possibility of lock damage during installation.

ТИП ДЕКОРА
DECOR TYPE

WG
типичная древесная 
структура
typical wood structure

PR
рустикальные поры
rustic pores

1-полосный
1-strip

2-полосный
2-strip

3-полосный
3-strip
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КЛАСС ИСТИРАЕМОСТИ 
ABRASION CLASS
Для редко или временно используемых 
коммерческих помещений.
АСЗ - панели предназначены специально для жи-
лых помещений с любой нагрузкой и коммерческих 
помещений с низкой нагрузкой (гостевые комнаты, 
детские, кухни, спальни, гостиничные номера, кон-
ференц-залы).

Low or Occasional Use Areas.
АСЗ floor panels are designed for residential use 
areas with any load and commercial areas with a 
low load (living rooms, children’s rooms, kitchens, 
bedrooms, hotel rooms, conference rooms).

Для коммерческих помещений средней 
частоты использования.
АС4 - панели могут быть использованы в жилых по-
мещениях c любой нагрузкой и коммерческих по-
мещениях со средней нагрузкой (гостевые комнаты, 
детские, кухни, спальни, гостиничные номepa, кон-
ференц-залы, офисы).

Medium Use Areas.
АС4 floor panels may be used in residential facilities 
with any load and commercial areas with a medium 
load (living rooms, children’s rooms, kitchens, 
bedrooms, hotel rooms, conference rooms, offices).

Для коммерческих помещений интенсив-
ного использования.
AC5 - панели могут быть использованы в жилых по-
мещениях с любой нагрузкой и коммерческих поме-
щениях с интенсивной нагрузкой (гостевые комна-
ты, детские, кухни, спальни, гостиничные нoмepa, 
конференц-залы, большие офисы, универмаги).

Intensive Use Areas.
AC5 floor panels may be used in residential 
facilities with any load and commercial areas with 
an intensive load (living rooms, children’s rooms, 
kitchens, bedrooms, hotel rooms, conference rooms, 
large offices, department stores).

СВОЙСТВА
CHARACTERISTICS

Не подходит для использования в местах прямого контакта с 
водой и в помещениях с повышенной влажностью
Unsuitable for the places of direct contact
with water and facilities with hyper humidity

Устойчивость к загрязнениям, в т.ч. к действию химических 
активных бытовых веществ (уксусная кислота и т.п.)
Stain-resistant, including chemically active
household substances (vinegar acid etc.)

Использование системы DOUBLE CLIC
существенно улучшает качество сборки
DOUBLE CLIC system considerably improves
the quality of construction

Позволяет использовать напольное отопление
Well suited for installation over subfloor heating

Требует минимального ухода
Easy care

Устойчивость поверхности к истиранию
Surface abrasion resistant

Трудно воспламеняются
Flame-resistant

Удобство при ходьбе
Walking comfort

Устойчивость к воздействию высоких
температур (сигареты и т.п.)
High temperature resistant
(cigarette and etc.)

Хорошая устойчивость к давлению, образованию 
царапин и вмятин
Load pressure, scratch and hollow resistant

Устойчивость к воздействию света
Light resistant

Класс эмиссии Е1
Emission class E1
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SYMBIO
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D1813 / MX
Старая Вена

Old Vienna
 

SYMBIO

NEW
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D3478 / MX
Дуб Трентино
Trentino Oak

SYMBIO
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D3168 / MX 
Пино Леванте
Pinot Levante

D1809 / WG
Венге Золотой
Golden Wenge

NEW

SYMBIO

Коллекция ламинированных напольных покрытий SYMBIO подарит вам 
незабываемое чувство восторга.

SYMBIO - это ламинат класса износостойкости покрытия АС5 и класса на-
грузки 33, позволяющий использовать его в жилых и коммерческих поме-
щениях c интенсивной эксплуатацией пола.
Древесный рисунок и структуры поверхности дополняют друг друга и 
создают симбиоз природной красоты и современных технологий со своей 
изысканностью и стилем.

SYMBIO is the f looring with AC5 abrasion class and 33 class of utility that defines 
the possibility to install it in commercial areas with intensive use.

The wood pattern and surface structures complement each other and create 
a certain symbiosis of natural beauty and modern technologies with their 
refinement and style.

D8127 / MX 
Дуб Лигурия
Liguria Oak

D8149 / MX
Дуб Пьемонт
Piemonte Oak

D8146 / MX
Дуб Маджоре
Maggiore Oak

1380 mm

193 mm

8 mm

2,131 m2

площадь в упаковке
area in a box

панелей в упаковке
panels in a box

8 

60 упаковок
60 boxes

127,843 m2

NEW

D1813 / MX
Старая Вена
Old Vienna
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D3478 / MX
Дуб Трентино
Trentino Oak

D8136 / MX
Дуб Эмилия-Романья
Emilia-Romagna Oak

SYMBIO
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D8149 / MX
Дуб Пьемонт

Piemonte Oak
 

SYMBIO
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D1809 / WG
Венге Золотой
Golden Wenge

 
SYMBIO

NEW
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D8127 / MX
Дуб Лигурия

Liguria Oak
 

SYMBIO
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D8136 / MX
Дуб Эмилия-Романья

Emilia-Romagna Oak
 

SYMBIO
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GALAXY
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GALAXY
D1807 / WG

Дуб Викинг
Viking Oak

 
GALAXY

NEW
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D1814 / WG
Дуб Сахара
Sahara Oak

GALAXY

NEW
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D1808 / WG
Махагони
Mahagoni

NEW

D1816 / WG
Ясень Либерти
Liberty Ash

NEW

GALAXY

Коллекция GALAXY включает в себя декоры, стилизованные под различ-
ные породы древесины от светлых до тёмных оттенков.

Типичные древесные структуры поверхности подчёркивают натураль-
ный характер всех декоров. Ламинированные напольные покрытия пред-
назначены для жилых помещений с любой нагрузкой и коммерческих 
помещений со средней степенью нагрузки. С коллекцией GALAXY легко 
создать современный и стильный интерьер.

GALAXY collection includes decors styled on different wood species from light 
to dark shades.

Typical wood surface structures enhance the natural character of all the decors. 
The laminate f looring is designed for residential premises with any load and 
commercial premises with medium loads. With the GALAXY collection it is easy 
to create a modern and stylish interior.

1380 mm

193 mm

8 mm

2,131 m2

площадь в упаковке
area in a box

панелей в упаковке
panels in a box

8 

60 упаковок
60 boxes

127,843 m2

D1807 / WG
Дуб Викинг
Viking Oak

NEW

D1814 / WG
Дуб Сахара
Sahara Oak

NEW

D1803 / WG
Ясень Аламо
Alamo Ash

NEW

D1815 / MX
Дуб Лунный
Moon Oak

NEW
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D2304 / WG
Дуб Ахад
Achat Oak

D644 / WG
Дуб Натуральный
Natural Oak

D3007 / MX 
Ясень Стокгольмский
Stockholm Ash

D2873 / WG 
Дуб Вейвлесс Белый
Waveless Oak White

D2413 / WG
Дуб Белёный
Limed Oak

D2987 / MX
Дуб Ретушированный
Whitewashed Oak

GALAXY
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D1808 / WG
Махагони
Mahagoni 

GALAXY

NEW

27



FLOORING STARS 28



D1803 / WG
Ясень Аламо

Alamo Ash
 

GALAXY

NEW
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D1815 / MX
Дуб Лунный

Moon Oak
 

GALAXY

NEW
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D1816 / WG
Ясень Либерти

Liberty Ash
 

GALAXY

NEW
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IMPERIAL
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IMPERIAL
D1806 / WG

Дуб Классик Новый
New Classic Oak

 
IMPERIAL

NEW

35



D1470 / WG
Ольха Турецкая
Turkish Alder

IMPERIAL
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D3066 / WG 
Дуб Серебряный
Cloud Oak

IMPERIAL

Ламинированные напольные по-
крытия IMPERIAL украсят любой 
интерьер, благодаря особенностям 
дизайна декоров. Покрытия предна-
значены для жилых помещений с 
любой нагрузкой и коммерческих по-
мещений с низкой нагрузкой.

IMPERIAL laminate flooring will grace 
any interior thanks to the decors design 
features. The flooring is designed for 
residential premises with any load and 
commercial premises with low loads.

D1806 / WG
Дуб Классик Новый
New Classic Oak

NEW

D1412 / WG 
Дуб Коньячный
Cognac Oak

D725 / WG 
Орех Кантри
Country Noce

D1359 / WG 
Вишня Дикая
Wild Cherry

D1470 / WG 
Ольха Турецкая
Turkish Alder

D1460 / WG 
Мербау Бразил
Merbau Brazil

1380 mm

193 mm

8 mm

2,131 m2

площадь в упаковке
area in a box

панелей в упаковке
panels in a box

8 

60 упаковок
60 boxes

127,843 m2
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D3066 / WG
Дуб Серебряный

Cloud Oak

IMPERIAL
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ECO-TEC
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ECO-TEC
D1805 / WG

Дуб Дворцовый
Palace Oak

 
ECO-TEC

NEW
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D2081 / WG
Дуб Кофейный
Coffee Oak

ECO-TEC
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D2080 / MX 
Дуб Сердания
Cerdanya Oak

D1805 / WG
Дуб Дворцовый
Palace Oak

NEW

D1811 / WG
Дуб Каньон
Canyon Oak

NEW

ECO-TEC

Коллекция ECO-TEC - это экологически чистый, надёжный продукт, разра-
ботанный для любителей природного интерьера и всего натурального.
Современные технологии производства и декоры, объединяющие новые 
тенденции дизайна, раскрывают настоящую красоту дерева.
С помощью коллекции ECO-TEC можно выгодно подчеркнуть интерьер и 
создать атмосферу гармонии с природой в доме.

ECO-TEC collection is the environmentally friendly, reliable product developed 
for those people who prefer natural interiors and all natural things.
Modern production technologies and decors uniting new design tendencies open 
the real beauty of wood.
By means of the ECO-TEC collection it is possible to favourably emphasize an 
interior design and create the atmosphere of harmony with nature in the house.

D3858 / WG 
Дуб Парана
Parana Oak

D3529 / WG
Дуб Олинда
Olinda Oak

D2079 / WG
Дуб Миллениум
Millenium Oak

1380 mm

193 mm

7 mm

2,397 m2

площадь в упаковке
area in a box

панелей в упаковке
panels in a box

9 

60 упаковок
60 boxes

143,824 m2
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D1505 / WG
Вишня Сойер
Cherry Sawyer

D2081 / WG
Дуб Кофейный
Coffee Oak

ECO-TEC

FLOORING STARS 44



D1811 / WG
Дуб Каньон
Canyon Oak

 
ECO-TEC

NEW
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D3858 / WG
Дуб Парана
Parana Oak

 
ECO-TEC
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PRIME LINE
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PRIME LINE
D2717  / WG

Дуб Венский
Vienna Oak 

PRIME LINE

NEW
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D1410 / PR
Дуб Степной
Steppe Oak

PRIME LINE
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D2982 / PR 
Дуб Шотландский
Scotland Oak

PRIME LINE

D1359 / PR 
Вишня Дикая
Wild Cherry

D1410 / PR 
Дуб Степной
Steppe Oak

Коллекция PRIME LINE представлена 
несколькими древесными декорами 
тёплых оттенков. Ламинированные на-
польные покрытия предназначены для 
жилых помещений с любой нагрузкой 
и коммерческих помещений с низкой 
нагрузкой.
Коллекция PRIME LINE – это современ-
ное и практичное напольное покрытие.

PRIME LINE collection is represented by 
several wood decors of warm colours. 
The laminate flooring is designed for 
residential premises with any load and 
commercial premises with low loads.
PRIME LINE is the collection of modern 
and practical laminate flooring.

1380 mm

193 mm

7 mm

D2717 / WG
Дуб Венский
Vienna Oak

NEW

2,397 m2

площадь в упаковке
area in a box

панелей в упаковке
panels in a box

9 

60 упаковок
60 boxes

143,824 m2
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ИНСТРУКЦИЯ ПО МОНТАЖУ
INSTRUCTIONS FOR INSTALLATION

Перед укладкой обеспечить хранение ламинированных полов 
в горизонтальном положении, в упаковке, в течение 48 часов 
при комнатной температуре (не менее +18°С) и влажности 
воздуха не более 70%. Упаковку (плёнку) вскрывать непосред-
ственно перед укладкой. После укладки необходимо прове-
трить помещение.

Before installation it’s necessary to keep laminate flooring 
in horizontal position, in package, during 48 hours at room 
temperature not less than +18°С and air humidity - not more than 
70%. Packaging (film) should be opened directly before installation. 
Air changes are required after installation.

ВАЖНО ЗНАТЬ
IMPORTANT TO KNOW

He использовать в местах 
прямого контакта с водой и в 
помещениях с повышенной 
влажностью.

Do not use in places of direct 
contact with water and 
facilities with hyper humidity.

ПОДГОТОВКА К УКЛАДКЕ | PREPARATION FOR INSTALLATION

Неровности основания для укладки ламинирован-
ных полов, превышающие 2 мм на 1 м длины уклад-
ки, должны быть устранены.

The subfloor irregularities exceeding 2 mm per 1 m of 
the flooring length should be eliminated.

Все пачки ламинированных полов должны быть 
целыми, а элементы пола неповреждёнными. По-
вреждённые элементы нельзя использовать при 
монтаже пола.

All packs of laminate flooring and all its elements must 
be intact. Damaged elements cannot be used when 
installing the floor.

Для укладки ламинированных полов потребуется: 
линейка, карандаш, пила по дереву или электро-
лобзик, угольник, распорные клинья, гидропарои-
золяция, подложка.

For laying of laminate flooring you need: a ruler, a 
pencil, a wood saw or jigsaw, a square, cleat wedges, 
hydraulic and vapour seal, underlay.

При укладке ламинированных полов не-
обходимо обеспечить гидропароизоляцию 
основания (полиэтиленовая плёнка 0,2 мм).

When laying laminate flooring you should 
provide hydraulic and vapour seal of the 
subfloor (polyethylene film 0,2 mm).

После этого расстилается подложка для компенса-
ции неровностей основания и обеспечения комфор-
та при эксплуатации (1-3 мм).

Then spread out the underlay to compensate 
irregularities of the subfloor and assure comfort during 
operation (1-3 mm).

УКЛАДКА ЛАМИНИРОВАННЫХ ПОЛОВ | LAYING LAMINATE FLOORING

Укладка гидропароизоляции и подложки осуществляется  внахлёст не менее 20 см или встык при помощи клейкой ленты.
The underlay, hydraulic and vapour seal are imbricated (not less than 20 cm) or put end-to-end by means of the adhesive tape.

Перед укладкой необходимо измерить ширину помещения, чтобы рассчитать, сколько рядов Вам потребуется. Если ширина последнего ряда меньше 40 мм, не-
обходимо доски первого ряда обрезать, чтобы все напольное покрытие сместить в центр.

Before installation you should measure the width of the room to calculate quantity of rows you need. If the width of the last row is less than 40mm, it`s necessary to cut the 
panels of the first row lengthwise in order to center the whole covering.

Перед тем как приступить к монтажу, вни-
мательно изучите инструкцию по укладке.

Before proceeding with the installation carefully 
read the instructions.

Рекомендуется укладывать ламинирован-
ные полы по направлению падения света 
из окна.

It is recommended to lay laminate flooring in the 
direction of incidence of light from the window.

В помещениях длиной более 8 м и/или шириной 
более 6 м необходимо предусмотреть деформацион-
ные зазоры не менее 10 мм. После укладки ламини-
рованных полов деформационные зазоры закрыва-
ются специальным профилем.

In the rooms longer than 8 m and/ or wider than 6 m 
it is necessary to ensure the expansion gaps of at least 
10 mm. After laying the laminate flooring, the expansion 
gaps are closed with a special profile.

Рекомендуется использовать системы напольного 
водяного или электрического отопления (темпера-
тура поверхности пола - max. 28°C).

It is recommended to use a floor water or electric heating 
system (temperature of the floor surface - max. 28°С).

FLOORING STARS 52



Необходимо соблюдать монтажные дефор-
мационные зазоры: не менее 10 мм от края 
покрытия до стен. Укладка ламинирован-
ных полов начинается с формирования пер-
вого ряда. Панели соединяются по торцевым 
замкам под углом 15 градусов. 
Обратите внимание: при формировании 
поперечного шва отдельные доски в ряду не 
должны смещаться в сторону, замки долж-
ны быть без повреждений и без мусора.

It is necessary to provide the mounting expansion gaps 
of at least 10 mm from the covering edge to the walls.
The installation begins with the formation of the 1st row. 
Panels are jointed by the edge at the angle of 15 degrees.
Attention: when making a short-end joint, the separate 
panels in a row shouldn’t be moved aside; locks must be 
clean, without waste and damage.

Формирование 1-го ряда | Laying the 1st row

Если во время монтажа:
• образуются зазоры между соединёнными элементами размером более 0,2 мм,
• различие по высоте между соединёнными элементами составляет более 0,15 мм,
необходимо остановить монтаж до выяснения и устранения причин возникнове-
ния зазоров.
Предъявление рекламаций по качеству уложенных элементов ламинирован-
ных напольных покрытий исключено.

If during installation:
• gaps between the connected elements are larger than 0,2 mm,
• the difference in height between the connected elements is more than 0,15 mm, 

you must stop the installation to ascertain and eliminate the causes of the gaps 
occurrence. 

Raising claims regarding quality of the laid laminate flooring elements is excluded.

Обратите внимание! - элементы следующего 
ряда соединяются по поперечной стороне и 
после этого соединяются по продольной сто-
роне с предыдущим рядом.

Attention! Elements of the next row are 
connected along the panels short-end sides 
and then - along the longitudinal sides with the 
previous row.

Рекомендуемое смещение элементов пола в соседних 
рядах относительно друг друга - от 400 до 580 мм.

The recommended displacement of flooring elements 
relative to each other in adjacent rows - from 400 to 
580 mm.

Формирование 2-го ряда | Laying the 2nd row

Элементы пола соединяются между собой 
поперечными сторонами.

Flooring elements are joined together along  
short-end sides.

Второй ряд должен быть сформирован полностью, 
только после этого можно приступать к соединению 
второго ряда с первым.

The second row should be fully formed, only then you 
can start to connect the second row with the first one.

Второй ряд ламинированных полов вставля-
ется под углом в замок первого ряда по всей 
длине и защёлкивается.

The second row of laminate flooring is inserted 
at an angle into the lock of the first row 
throughout its length and snapped.

Каждый последующий ряд начинайте с куска доски, 
оставшегося от предыдущего ряда при выполнении 
условий рис.6.

Begin laying of each subsequent row taking a piece 
of the panel left over from the previous row, meeting 
conditions, indicated on pic.6.

Подготовка последнего ряда. До начала укладки 
вы уже рассчитали ширину последнего ряда, ско-
рее всего, вам придётся обрезать доски по шири-
не. Перед обрезкой измеряйте ширину элемента 
с двух концов, чтобы учесть неровности стен и 
необходимый деформационный зазор 10 мм. 

Preparing the last row. Before installation you have 
already calculated the width of the last row, most 
likely, it may need to be cut lengthwise. Before 
cutting, measure the width of the row at both ends 
to consider uneven walls and the necessary 10 mm 
expansion gap.

Необходимо соблюдать монтажные деформацион-
ные зазоры не менее 10 мм от края покрытия до вы-
дающихся над поверхностью пола элементов (тру-
бы, лестницы, колонны, перегородки, пороги и т.п.).

It is necessary to provide the mounting expansion 
gaps of at least 10 mm from the edge of the flooring 
to protruding above-ground elements (pipes, stairs, 
columns, walls, thresholds, etc.).

Плинтус крепится к стене. Следите за тем, 
чтобы плинтус не был жёстко закреплён на 
ламинированных полах, это может приве-
сти к деформации покрытия.

Skirting is fixed on the wall. Take care 
that the skirting is not rigidly fixed on the 
laminate flooring, this can lead to the covering 
deformation.

Иногда при монтаже пола возникает ситуация невоз-
можности установки элемента из-за помехи.

Sometimes it is impossible to install some flooring 
element because of an obstacle.

B этом случае необходимо убрать часть зам-
ка, как показано на рис.14.1.

In this case, you must remove a part of the lock 
as indicated on pic.14.1.

Нанести клей на выступ замка.

Apply some glue to the projection of the lock.

Сдвинуть элемент ламинированных полов 
под выступающую помеху и, плотно при-
жав, соединить с элементом предыдущего 
ряда.

Slide the element of laminate flooring under the 
protruding obstacle, press tightly and connect 
with the element of the previous row.

Для продления срока службы ламиниро-
ванных полов рекомендуется использовать 
войлочные накладки для ножек мебели, 
специальные коврики под мебель с ножка-
ми-роликами, у входа предусмотреть систе-
му очистки обуви.

То extend the service life of laminate flooring, 
it is recommended to use felt pads for furniture 
legs, special mats for furniture legs-rollers, 
and provide a system of shoe cleaning at the 
entrance.

Оптимальные параметры эксплуатации ламини-
рованных полов: комнатная температура - 20-22°С, 
влажность воздуха - 50-60%. Очистку от загрязнений 
и уход за ламинированными полами необходимо 
осуществлять влажной тряпкой или применяя пы-
лесос. Необходимо избегать длительного воздей-
ствия влаги.

Optimal conditions of laminate flooring maintenance: 
room temperature - 20-22°C, air humidity - 50-60%. 
lt`s necessary to clean and care of laminate flooring by 
means of a wet cloth or a vacuum cleaner, avoiding of 
long-term humidity exposure.

УХОД И ЭКСПЛУАТАЦИЯ l CARE AND MAINTENANCE
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ГЛАВНЫЕ ПРИНЦИПЫ

GFA-FM/COC-001411E1/KM5
ВНИМАНИЕ! Декоры в каталоге не являются идеальным отражением образцов ламинированных напольных покрытий!
WARNING! These samples are not perfect representation of laminate flooring colour!

Охрана окружающей среды – неотъемлемая часть процесса развития 
ООО "СВИСС КРОНО". На предприятии ведётся деятельность по:
• рациональному использованию природных ресурсов;
• снижению негативного воздействия на окружающую среду;
• контролю состояния объектов окружающей среды;
• планированию и внедрению мероприятий в области охраны окру-

жающей среды;
• управлению воздействиями своих видов деятельности, продукции 

и услуг на окружающую среду.

THE FUNDAMENTAL PRINCIPLES
Environmental protection is an integral part of OOO "SWISS KRONO" 
development. The enterprise is engaged in:
• rational use of natural resources;
• reducing the negative impact on the environment;
• monitoring the environmental objects;
• planning and implementing activities in the field of environmental 

protection;
• managing impacts of its activities, products and services on the 

environment.
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SWISS KRONO
OOO "SWISS KRONO"
Centralnaya St.4, Vetluzhsky Set.
Sharya, Kostroma region RUS-157510

ООО "СВИСС КРОНО"
157510 Россия, Костромская обл.
г.Шарья, пгт.Ветлужский, ул.Центральная,4
www.swisskrono.ru


